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1

MODEL: SS-X80

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Projection Screen
with Stand

Note that this plastic part has hand 
screws on the back.
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WARNING:
Please read this manual carefully before using the product. Failure to
do so may result in serious injury. SAVE THESE INSTRUCTION

ASSEMBLY PRECAUTIONS
1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can
create hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.
4. Keep bystanders out of the area during assembly.
5. Do not assemble when tired or under the influence of alcohol, drugs or
medication.

6. The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting the Projection Screen with Stand.

8. For additional information regarding the parts listed in the following
pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

USE PRECAUTIONS
TO PREVENT SERIOUS INJURYAND DEATH FROM TIPPING:
1. DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.
2. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

3. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting a fully loaded Projection Screen with Stand.
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4. Use as intended only.
5. Inspect before every use. Do not use if parts are loose or damaged.
6. The screen can not be folded. Do not use fingers or hard objects to
touch the screen surface. Do not splash the milk, fruit juice or other
chemical doses to the screen surface. Keep the screen far away from
the high temperature objects or fire.

7. If the screen is dirty,please wash the screen gently by a broom or a
cotton ball, do not use the organic solvents to clean the screen surface.

8. After using, put the screen back to the housing in order to avoid being
polluted, If not using it for a long time, please take the screen from the
wall and pack it in a carton.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model SS-X80

Product Dimensions
(LxWxH)(mm)

1810*800*1890

Net Weight(kg) About 3.2

*Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.
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PACKAGE CONTENTS
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Tips: when assembling the shelf, two people are needed to assist;
Fitting c is a curtain. When it is taken out of the carton, handle it
gently, which is easy to cause creases.

ASSEMBLY STEPS

STEP 1

Take accessory A and lift the tripod to a suitable height as shown in
the figure.

Iron pipe CurtainTripod
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STEP 2

Take fitting B as shown in the figure, insert it into the four holes of
fitting A, and tighten the screws.
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STEP 3

Hang the curtain C on the top of the four B-bars (the plastic parts at
the ends of the B-bars can be pressed elastically, and when the
picture is tight, the plastic parts can be pressed to easily enter the
picture hole).
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COMPLETION



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.







ÉCRAN  DE  PROJECTION  AVEC  SUPPORT
MODÈLE :  SS­X80

 



Écran  de  projection  

MODÈLE :  SS­

1

X80

avec  
support

Notez  que  cette  pièce  en  plastique  possède  des  
vis  à  main  à  l'arrière.

Ceci  est  le  mode  d'emploi  d'origine.  Veuillez  lire  attentivement  l'intégralité  du  
manuel  avant  utilisation.  VEVOR  se  réserve  le  droit  d'interpréter  clairement  ce  manuel  
d'utilisation.  L'apparence  du  produit  dépend  du  produit  que  vous  avez  reçu.  
Veuillez  nous  excuser  pour  les  éventuelles  mises  à  jour  technologiques  ou  logicielles.

 



1.  Assemblez  uniquement  selon  ces  instructions.  Un  assemblage  incorrect  

supportant  un  écran  de  projection  entièrement  chargé  avec  
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support.

peut

AVERTISSEMENT:

Veuillez  lire  attentivement  ce  manuel  avant  d'utiliser  le  produit.  Le  non­respect  de  ces  instructions

Cela  pourrait  entraîner  des  blessures  graves.  CONSERVEZ  CES  

médicament.

6.  Les  capacités  du  produit  s'appliquent  à  un  produit  correctement  et  complètement  assemblé.

INSTRUCTIONS

créer  des  dangers.

2.  Portez  des  lunettes  de  sécurité  approuvées  par  l'ANSI  et  des  gants  de  travail  robustes

pages,  veuillez  vous  référer  au  schéma  d'assemblage  de  ce  manuel.  Déballer

et  séparer  toutes  les  pièces  dans  une  zone  de  travail  

POUR  ÉVITER  LES  BLESSURES  GRAVES  ET  LA  MORT  DUE  AU  BASCULEMENT :

1.  NE  PAS  S'ASSEOIR  NI  SE  TENIR  DEBOUT  SUR  CET  ARTICLE.

2.  Ce  produit  n'est  pas  un  jouet.  Ne  laissez  pas  les  enfants  jouer  avec  ou  à  proximité.

propre.

produits  uniquement.

7.  Assemblez  sur  une  surface  plane,  de  niveau,  dure  et  lisse,  capable  de  supporter  en  toute  

article.

3.  Utiliser  uniquement  sur  une  surface  plane,  de  niveau,  dure  et  lisse,  capable  de  supporter  en  toute  sécurité

sécurité

PRÉCAUTIONS  DE  

pendant  le  montage.

3.  Gardez  la  zone  de  montage  propre  et  bien  éclairée.

4.  Gardez  les  spectateurs  hors  de  la  zone  pendant  le  montage.

5.  Ne  vous  assemblez  pas  lorsque  vous  êtes  fatigué  ou  sous  l'influence  de  l'alcool,  de  drogues  

support  de  l'écran  de  projection  avec  support.

8.  Pour  plus  d'informations  sur  les  pièces  répertoriées  ci­dessous

ou

MONTAGE

PRÉCAUTIONS  D'EMPLOI

 



boule  de  coton,  n'utilisez  pas  de  solvants  organiques  pour  nettoyer  la  surface  de  l'écran.

8.  Après  utilisation,  remettez  l'écran  dans  son  boîtier  afin  d'éviter  tout  risque  

SS­X80

(LxlxH)
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(mm)
1810*800*1890

de

4.  Utiliser  uniquement  comme  prévu.

5.  Inspectez  avant  chaque  utilisation.  Ne  pas  utiliser  si  des  pièces  sont  desserrées  ou  endommagées.

6.  L'écran  ne  peut  pas  être  plié.  N'utilisez  pas  vos  doigts  ou  des  objets  durs  pour  le  

Environ  3,2

plier.

toucher  la  surface  de  l'écran.  Ne  pas  éclabousser  de  lait,  de  jus  de  fruits  ou  d'autres

doses  chimiques  sur  la  surface  de  l'écran.  Maintenez  l'écran  loin  de

les  objets  à  haute  température  ou  le  feu.

7.  Si  l'écran  est  sale,  veuillez  le  laver  délicatement  avec  un  balai  ou  un

pollué,  si  vous  ne  l'utilisez  pas  pendant  une  longue  période,  veuillez  retirer  l'écran  du

mur  et  emballez­le  dans  un  carton.

Modèle

Dimensions  du  produit

Poids  net  (kg)

CARACTÉRISTIQUES  

*Les  produits  tels  que  les  spécifications,  l'apparence  et  la  conception  sont

TECHNIQUES

sous  réserve  de  modification  sans  préavis.

 



CONTENU  DU  COLIS
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Conseils :  lors  du  montage  de  l'étagère,  deux  personnes  sont  nécessaires  pour  aider ;

Le  raccord  C  est  un  rideau.  Une  fois  sorti  du  carton,  manipulez­le.

doucement,  ce  qui  peut  facilement  provoquer  des  

ÉTAPE  1

plis.

RideauTrépied tuyau  en  fer

ÉTAPES  D'ASSEMBLAGE

Prenez  l'accessoire  A  et  soulevez  le  trépied  à  une  hauteur  appropriée  comme  indiqué  dans

la  figure.
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ÉTAPE  

Prenez  le  raccord  B  comme  indiqué  sur  la  figure,  insérez­le  dans  les  quatre  
trous  du  raccord  A  et  serrez  les  vis.

2

6

 



ÉTAPE  

Accrochez  le  rideau  C  sur  le  dessus  des  quatre  barres  B  (les  pièces  en  plastique  aux  

extrémités  des  barres  B  peuvent  être  pressées  de  manière  élastique,  et  lorsque  

l'image  est  tendue,  les  pièces  en  plastique  peuvent  être  pressées  pour  entrer  facilement  

dans  le  trou  de  l'image).

3

7

 



ACHÈVEMENT
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Fabricant :  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adresse :  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importé  en  Australie :  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREET,  ASTWOOD  NSW  2122,  
Australie

Importé  aux  États­Unis :  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  A/S  YH  Consulting  Limited,  
bureau  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines­

upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E­CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Francfort­sur­le­Main.

Représentant  du  Royaume­

REPRÉSENTANT  DE  LA  CE

Uni

 



 



 



Projektionsleinwand  mit  Ständer

MODELL:  SS-X80

 



Projektionsleinwand  
mit  Ständer

MODELL:  SS-

Beachten  Sie,  dass  dieses  Kunststoffteil  auf  der  
Rückseite  Handschrauben  hat.

Dies  ist  die  Originalanleitung.  Bitte  lesen  Sie  alle  Anweisungen  sorgfältig  
durch,  bevor  Sie  das  Gerät  in  Betrieb  nehmen.  VEVOR  behält  sich  eine  klare  
Auslegung  unserer  Bedienungsanleitung  vor.  Das  Aussehen  des  Produkts  
hängt  vom  gelieferten  Produkt  ab.  Bitte  haben  Sie  Verständnis  dafür,  dass  wir  
Sie  nicht  erneut  über  Technologie-  oder  Software-Updates  informieren.

X80

1

 



WARNUNG:

Bitte  lesen  Sie  dieses  Handbuch  sorgfältig  durch,  bevor  Sie  das  Produkt  verwenden.

Andernfalls  kann  es  zu  schweren  Verletzungen  kommen.  BEWAHREN  SIE  DIESE  ANLEITUNG  AUF

VORSICHTSMASSNAHMEN  BEI  DER  MONTAGE

1.  Die  Montage  muss  gemäß  dieser  Anleitung  erfolgen.  Eine  unsachgemäße  Montage  

Gefahren  schaffen.

2.  Tragen  Sie  eine  ANSI-zugelassene  Schutzbrille  und  strapazierfähige  Arbeitshandschuhe

kann

Seiten  finden  Sie  im  Montagediagramm  dieses  Handbuchs.  Auspacken

und  trennen  Sie  alle  Teile  in  einem  sauberen  Arbeitsbereich.

Unterstützung  der  Projektionsleinwand  mit  Ständer.

8.  Weitere  Informationen  zu  den  im  Folgenden  aufgeführten  Teilen  finden  

VORSICHTSMASSNAHMEN  BEI  DER  VERWENDUNG

UM  SCHWERE  VERLETZUNGEN  UND  TOD  DURCH  UMKIPPEN  ZU  VERMEIDEN:

1.  Setzen  oder  stellen  Sie  sich  nicht  auf  diesen  Artikel.

2.  Dieses  Produkt  ist  kein  Spielzeug.  Erlauben  Sie  Kindern  nicht,  mit  diesem  Produkt  zu  spielen  oder  in  der  Nähe

Sie

Medikamente.

6.  Die  Produkteigenschaften  gelten  für  ordnungsgemäß  und  vollständig  

unterstützt  eine  voll  beladene  Projektionsleinwand  mit  Ständer.

montierte

Nur  Produkte.

7.  Montieren  Sie  das  Gerät  auf  einer  flachen,  ebenen,  harten  und  glatten  Oberfläche,  auf  der  es  sicher

während  der  Montage.

3.  Halten  Sie  den  Versammlungsbereich  sauber  und  gut  beleuchtet.

4.  Halten  Sie  während  der  Montage  unbeteiligte  Personen  vom  Bereich  fern.

5.  Montieren  Sie  nicht,  wenn  Sie  müde  sind  oder  unter  dem  Einfluss  von  Alkohol,  Drogen  

Artikel.

3.  Nur  auf  einer  flachen,  ebenen,  harten  und  glatten  Oberfläche  verwenden,  die  sicher

oder

2

 



verschmutzt,  Wenn  Sie  es  für  eine  lange  Zeit  nicht  verwenden,  nehmen  Sie  bitte  den  Bildschirm  aus  dem

Wand  und  verpacken  Sie  es  in  einem  

3

Karton.

Verwenden  Sie  zum  Reinigen  der  Bildschirmoberfläche  keine  organischen  Lösungsmittel  oder  Wattebausch.

8.  Nach  Gebrauch  den  Bildschirm  wieder  in  das  Gehäuse  einsetzen,  um  zu  

(L  x  B  x  H)  (mm)

vermeiden,

4.  Nur  bestimmungsgemäß  verwenden.

5.  Vor  jedem  Gebrauch  prüfen.  Nicht  verwenden,  wenn  Teile  lose  oder  beschädigt  sind.

6.  Der  Bildschirm  lässt  sich  nicht  zusammenklappen.  Benutzen  Sie  keine  Finger  oder  harte  Gegenstände,  

Über  Nettogewicht  (kg) 3.2

um

Berühren  Sie  die  Bildschirmoberfläche.  Spritzen  Sie  nicht  die  Milch,  Fruchtsaft  oder  andere

Chemikaliendosen  auf  die  Bildschirmoberfläche.  Halten  Sie  den  Bildschirm  weit  entfernt  von

die  hohen  Temperaturen  von  Objekten  oder  Feuer.

7.  Wenn  der  Bildschirm  schmutzig  ist,  waschen  Sie  ihn  vorsichtig  mit  einem  Besen  oder  einem

Modell

Technische  

SS-X80

1810*800*1890
Daten

TECHNISCHE  

*Produkte  wie  Spezifikationen,  Aussehen  und  Design  sind

SPEZIFIKATIONEN

Änderungen  vorbehalten.
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PACKUNGSINHALT

 



Nehmen  Sie  Zubehör  A  und  heben  Sie  das  Stativ  auf  eine  geeignete  Höhe,  wie  in  gezeigt

die  

5

Figur.

VorhangStativ Eisenrohr

Tipps:  Beim  Aufbau  des  Regals  sind  zwei  Personen  zur  Unterstützung  erforderlich;

Bei  Beschlag  c  handelt  es  sich  um  einen  Vorhang.  Nach  dem  Auspacken

sanft,  da  dies  leicht  zu  Falten  führen  kann.

MONTAGEANLEITUNG

SCHRITT  1

 



SCHRITT  
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2

Nehmen  Sie  die  Armatur  B  wie  in  der  Abbildung  gezeigt,  stecken  Sie  sie  in  die  vier  Löcher  der  

Armatur  A  und  ziehen  Sie  die  Schrauben  fest.

 



SCHRITT  

Hängen  Sie  den  Vorhang  C  oben  an  die  vier  B-Stangen  (die  Kunststoffteile  an  

den  Enden  der  B-Stangen  können  elastisch  gedrückt  werden,  und  wenn  das  

Bild  straff  ist,  können  die  Kunststoffteile  gedrückt  werden,  um  leicht  in  das  

Bildloch  zu  gelangen).

3

7
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FERTIGSTELLUNG

 



Hersteller:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adresse:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  Shanghai  200000  

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited,  

CN.

Importiert  nach  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  

Australien

Importiert  in  die  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730

UK  Büro  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-

Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.  

REP

EG-Vertreter

 



 



 



SCHERMO  DI  PROIEZIONE  CON  SUPPORTO
MODELLO:  SS-X80

 



Schermo  di  

1

proiezione  
con  supporto

MODELLO:  SS-X80

Da  notare  che  questa  parte  in  plastica  ha  delle  viti  
a  mano  sul  retro.

Queste  sono  le  istruzioni  originali,  si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  
istruzioni  del  manuale  prima  dell'uso.  VEVOR  si  riserva  la  piena  interpretazione  del  
proprio  manuale  utente.  L'aspetto  del  prodotto  dipenderà  dal  prodotto  ricevuto.  
Vi  preghiamo  di  scusarci  se  non  vi  informeremo  più  in  caso  di  aggiornamenti  
tecnologici  o  software  sul  nostro  prodotto.

 



1.  Montare  solo  secondo  queste  istruzioni.  Un  montaggio  improprio  

2

può

AVVERTIMENTO:

Si  prega  di  leggere  attentamente  il  presente  manuale  prima  di  utilizzare  il  prodotto.  La  mancata

farlo  può  causare  gravi  lesioni.  CONSERVARE  QUESTE  

creare  pericoli.

2.  Indossare  occhiali  di  sicurezza  approvati  ANSI  e  guanti  da  lavoro  

farmaco.

6.  Le  capacità  del  prodotto  si  applicano  a  prodotti  correttamente  e  completamente  assemblati

resistenti

ISTRUZIONI

durante  l'assemblaggio.

3.  Mantenere  l'area  di  assemblaggio  pulita  e  ben  illuminata.

4.  Tenere  gli  astanti  fuori  dall'area  durante  l'assemblea.

5.  Non  riunirsi  quando  si  è  stanchi  o  sotto  l'effetto  di  alcol,  droghe  

pagine,  fare  riferimento  allo  schema  di  montaggio  di  questo  manuale.  Disimballare

e  separare  tutte  le  parti  in  un'area  di  lavoro  

articolo.

3.  Utilizzare  solo  su  una  superficie  piana,  livellata,  dura  e  liscia  in  grado  di  resistere  in  modo  sicuro

pulita.

o

solo  prodotti.

7.  Montare  su  una  superficie  piana,  livellata,  dura  e  liscia  in  grado  di  resistere  in  modo  sicuro

supporto  dello  schermo  di  proiezione  con  supporto.

8.  Per  ulteriori  informazioni  riguardanti  le  parti  elencate  di  seguito

PER  PREVENIRE  LESIONI  GRAVI  E  MORTALI  DOVUTE  AL  RIBALTAMENTO:

1.  NON  SEDERSI  O  STARE  IN  PIEDI  SU  QUESTO  OGGETTO.

2.  Questo  prodotto  non  è  un  giocattolo.  Non  permettere  ai  bambini  di  giocare  con  o  vicino  a  questo  prodotto.

PRECAUZIONI  DI  

che  supporta  uno  schermo  di  proiezione  completamente  carico  con  supporto.

MONTAGGIO

PRECAUZIONI  D'USO

 



Circa  

3

3.2

4.  Utilizzare  solo  come  previsto.

5.  Ispezionare  prima  di  ogni  utilizzo.  Non  utilizzare  se  alcune  parti  sono  allentate  o  danneggiate.

6.  Lo  schermo  non  può  essere  piegato.  Non  usare  le  dita  o  oggetti  duri  

batuffolo  di  cotone,  non  utilizzare  solventi  organici  per  pulire  la  superficie  dello  schermo.

8.  Dopo  l'uso,  rimettere  lo  schermo  nell'alloggiamento  per  evitare  che  

SS-X80

Peso  netto  (kg)

1810*800*1890

venga

per

toccare  la  superficie  dello  schermo.  Non  schizzare  il  latte,  il  succo  di  frutta  o  altri

dosi  chimiche  sulla  superficie  dello  schermo.  Tenere  lo  schermo  lontano  da

oggetti  ad  alta  temperatura  o  fuoco.

7.  Se  lo  schermo  è  sporco,  lavarlo  delicatamente  con  una  scopa  o  un

inquinato,  se  non  lo  si  utilizza  per  un  lungo  periodo,  si  prega  di  rimuovere  lo  schermo  dal

parete  e  imballarlo  in  una  scatola.

Modello

Dimensioni  del  prodotto

(LxPxA)(mm)

SPECIFICHE  

soggetto  a  modifiche  senza  preavviso.

TECNICHE

*Prodotti  come  specifiche,  aspetto  e  design  sono

 



CONTENUTO  DELLA  

4

CONFEZIONE

 



FASI  DI  

5

MONTAGGIO

Prendi  l'accessorio  A  e  solleva  il  treppiede  ad  un'altezza  adatta  come  mostrato  in

la  figura.

Tendatubo  di  Treppiedi ferro

Suggerimenti:  per  il  montaggio  dello  scaffale  sono  necessarie  due  persone;

Il  raccordo  c  è  una  tenda.  Quando  viene  estratto  dalla  scatola,  maneggiarlo

delicatamente,  perché  è  facile  che  si  formino  pieghe.

PASSO  1

 



PASSO  

6

2

Prendere  il  raccordo  B  come  mostrato  in  figura,  inserirlo  nei  quattro  
fori  del  raccordo  A  e  stringere  le  viti.

 



PASSO  

Appendere  la  tenda  C  sulla  parte  superiore  delle  quattro  barre  B  (le  parti  in  plastica  

alle  estremità  delle  barre  B  possono  essere  premute  elasticamente  e,  quando  il  

quadro  è  teso,  le  parti  in  plastica  possono  essere  premute  per  entrare  facilmente  

nel  foro  del  quadro).

3

7
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COMPLETAMENTO

 



Produttore:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Indirizzo:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

CN.

Importato  in  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  
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Importato  negli  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  
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E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
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RAPPRESENTANZA  DEL  REGNO  UNITO

Rappresentante  della  CE

 



 



 



PANTALLA  DE  PROYECCIÓN  CON  
MODELO:  SS­X80

SOPORTE

 



Pantalla  de  

Tenga  en  cuenta  que  esta  pieza  de  plástico  tiene  tornillos  
manuales  en  la  parte  

1

posterior.

proyección  
con  soporte

MODELO:  SS­X80

Estas  son  las  instrucciones  originales;  lea  atentamente  todas  las  
instrucciones  del  manual  antes  de  utilizarlo.  VEVOR  se  reserva  el  derecho  de  
interpretar  su  manual  de  usuario.  La  apariencia  del  producto  dependerá  
del  producto  que  haya  recibido.  Le  rogamos  que  nos  disculpe  si  no  le  informamos  
de  nuevo  si  hay  actualizaciones  tecnológicas  o  de  software  en  nuestro  producto.

 



ADVERTENCIA:

Lea  atentamente  este  manual  antes  de  utilizar  el  producto.  En  caso  de  no  hacerlo,

Si  lo  hace,  podría  sufrir  lesiones  graves.  GUARDE  ESTAS  

Durante  el  montaje.

3.  Mantenga  el  área  de  montaje  limpia  y  bien  iluminada.

4.  Mantenga  a  los  transeúntes  fuera  del  área  durante  el  montaje.

5.  No  realice  el  montaje  cuando  esté  cansado  o  bajo  la  influencia  del  alcohol,  drogas  

Soporte  para  pantalla  de  proyección  con  soporte.

8.  Para  obtener  información  adicional  sobre  las  piezas  enumeradas  a  

2

continuación,

o

INSTRUCCIONES

páginas,  consulte  el  diagrama  de  montaje  de  este  manual.  Desenvuelva

y  separe  todas  las  piezas  en  un  área  de  trabajo  limpia.

1.  Ensamble  únicamente  de  acuerdo  con  estas  instrucciones.  Un  montaje  incorrecto  

crear  peligros.

2.  Use  gafas  de  seguridad  aprobadas  por  ANSI  y  guantes  de  trabajo  

artículo.

3.  Úselo  únicamente  sobre  una  superficie  plana,  nivelada,  dura  y  lisa  capaz  de  soportar  cargas  de  forma  segura.

resistentes.

puede...

medicamento.

6.  Las  capacidades  del  producto  se  aplican  a  productos  ensamblados  correctamente  y  

soportando  una  pantalla  de  proyección  completamente  cargada  con  soporte.

completamente.

PRECAUCIONES  DE  

Sólo  productos.

7.  Montar  sobre  una  superficie  plana,  nivelada,  dura  y  lisa  capaz  de  soportar  condiciones  de  

PARA  EVITAR  LESIONES  GRAVES  Y  LA  MUERTE  POR  VUELCO:

1.  NO  SE  SIENTA  NI  SE  PARE  SOBRE  ESTE  ARTÍCULO.

2.  Este  producto  no  es  un  juguete.  No  permita  que  los  niños  jueguen  con  él  ni  cerca  de  él.

seguridad.

MONTAJE

PRECAUCIONES  DE  USO

 



bola  de  algodón,  no  utilice  disolventes  orgánicos  para  limpiar  la  superficie  de  la  pantalla.

8.  Después  de  usar,  vuelva  a  colocar  la  pantalla  en  la  carcasa  para  evitar  que  se  quede  

3

atascada.

4.  Úselo  únicamente  según  lo  previsto.

5.  Inspeccione  el  producto  antes  de  cada  uso.  No  lo  utilice  si  las  piezas  están  sueltas  o  dañadas.

6.  La  pantalla  no  se  puede  plegar.  No  utilice  los  dedos  ni  objetos  duros  para  

SS­X80
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manipularla.

Toque  la  superficie  de  la  pantalla.  No  salpique  leche,  jugo  de  fruta  u  otros

dosis  químicas  a  la  superficie  de  la  pantalla.  Mantenga  la  pantalla  alejada  de

los  objetos  a  altas  temperaturas  o  el  fuego.

7.  Si  la  pantalla  está  sucia,  lávela  suavemente  con  una  escoba  o  un  cepillo.

contaminado.  Si  no  lo  va  a  utilizar  durante  un  tiempo  prolongado,  retire  la  pantalla  del

pared  y  empaquételo  en  una  caja  de  

Peso  neto  (kg)

cartón.

Modelo

Dimensiones  del  producto

(Largo  x  Ancho  x  Alto)  

Acerca  de  3.2

(mm)

ESPECIFICACIONES  

Sujeto  a  modificaciones  sin  previo  aviso.

TÉCNICAS

*Productos  como  especificaciones,  apariencia  y  diseño  son

 



CONTENIDO  DEL  

4

PAQUETE

 



PASOS  DE  

5

MONTAJE

Tome  el  accesorio  A  y  levante  el  trípode  a  una  altura  adecuada  como  se  muestra  en
la  figura.

CortinaTrípode Tubo  de  hierro

Consejos:  para  montar  el  estante  se  necesitan  dos  personas  para  ayudar;
El  accesorio  c  es  una  cortina.  Al  sacarla  de  la  caja,  manipúlela.
suavemente,  lo  cual  es  fácil  que  se  arruguen.

PASO  1

 



PASO  

6

2

Tome  el  accesorio  B  como  se  muestra  en  la  figura,  insértelo  en  los  cuatro  orificios  
del  accesorio  A  y  apriete  los  tornillos.

 



PASO  

Cuelgue  la  cortina  C  en  la  parte  superior  de  las  cuatro  barras  B  (las  partes  plásticas  en  los  

extremos  de  las  barras  B  se  pueden  presionar  elásticamente  y  cuando  la  imagen  

esté  apretada,  las  partes  plásticas  se  pueden  presionar  para  ingresar  fácilmente  en  el  

orificio  de  la  imagen).

3

7
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TERMINACIÓN

 



Fabricante:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Dirección:  
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Representante  de  la  CE

 



 



 



EKRAN  PROJEKCYJNY  ZE  
MODEL:  SS-X80

STOJAKEM

 



Ekran  projekcyjny  

1

ze  
stojakiem

MODEL:  SS-X80

Należy  pamiętać,  że  ta  plastikowa  część  ma  z  tyłu  
śruby  ręczne.

To  jest  oryginalna  instrukcja  obsługi.  Przed  użyciem  prosimy  o  dokładne  
zapoznanie  się  z  treścią  instrukcji.  Firma  VEVOR  zastrzega  sobie  prawo  do  jednoznacznej  
interpretacji  niniejszej  instrukcji  obsługi.  Wygląd  produktu  zależy  od  stanu,  w  jakim  
go  otrzymali  Państwo.  Prosimy  o  wyrozumiałość,  ale  nie  będziemy  Państwa  ponownie  
informować  o  aktualizacjach  technologicznych  lub  oprogramowania  naszego  produktu.

 



5.  Nie  należy  gromadzić  się,  będąc  zmęczonym  lub  pod  wpływem  alkoholu,  narkotyków  

2

lub

podtrzymujący  ekran  projekcyjny  za  pomocą  stojaka.

8.  Aby  uzyskać  dodatkowe  informacje  dotyczące  części  wymienionych  poniżej,

OSTRZEŻENIE:

Przed  użyciem  produktu  należy  uważnie  przeczytać  instrukcję.  Nieprzestrzeganie

może  to  spowodować  poważne  obrażenia.  ZACHOWAJ  TĘ  

podczas  montażu.

3.  Utrzymuj  miejsce  zgromadzenia  w  czystości  i  dobrym  oświetleniu.

4.  Podczas  montażu  nie  dopuść,  aby  osoby  postronne  znajdowały  się  w  pobliżu  miejsca  

3.  Używać  wyłącznie  na  płaskiej,  równej,  twardej  i  gładkiej  powierzchni,  która  umożliwia  bezpieczne

montażu.

INSTRUKCJĘ

stron,  zapoznaj  się  ze  schematem  montażu  w  niniejszej  instrukcji.  Rozpakuj

i  oddzielić  wszystkie  części  w  czystym  miejscu  pracy.

1.  Montaż  należy  wykonywać  wyłącznie  zgodnie  z  niniejszą  instrukcją.  Nieprawidłowy  montaż  
stwarzać  zagrożenia.

2.  Noś  okulary  ochronne  zatwierdzone  przez  ANSI  i  wytrzymałe  rękawice  

przedmiot.

robocze.

może

lek.

6.  Możliwości  produktu  dotyczą  produktu  prawidłowo  i  całkowicie  

obsługuje  w  pełni  załadowany  ekran  projekcyjny  ze  stojakiem.

zmontowanego

ŚRODKI  OSTROŻNOŚCI  PODCZAS  

tylko  produkty.

7.  Montaż  należy  wykonać  na  płaskiej,  równej,  twardej  i  gładkiej  powierzchni,  która  będzie  

ABY  ZAPOBIEC  POWAŻNYM  OBRAŻENIOM  I  ŚMIERCI  SPOWODOWANEJ  PRZEWRÓCENIEM:

1.  NIE  WOLNO  SIEDZIEĆ  ANI  STAWAĆ  NA  TYM  PRZEDMIOCIE.

2.  Ten  produkt  nie  jest  zabawką.  Nie  pozwalaj  dzieciom  bawić  się  nim  ani  przebywać  w  jego  pobliżu.

bezpieczna.

MONTAŻU

ŚRODKI  OSTROŻNOŚCI

 



4.  Używać  wyłącznie  zgodnie  z  

3

przeznaczeniem.

wacikiem  bawełnianym,  nie  należy  czyścić  powierzchni  ekranu  rozpuszczalnikami  organicznymi.

8.  Po  użyciu  załóż  ekran  z  powrotem  do  obudowy,  aby  uniknąć  jego  uszkodzenia.

5.  Przed  każdym  użyciem  sprawdź  produkt.  Nie  używaj,  jeśli  części  są  luźne  lub  uszkodzone.

6.  Ekranu  nie  można  złożyć.  Nie  należy  dotykać  go  palcami  ani  twardymi  

SS-X80
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przedmiotami.

dotykaj  powierzchni  ekranu.  Nie  rozchlapuj  mleka,  soku  owocowego  ani  innych

dawki  substancji  chemicznych  na  powierzchnię  ekranu.  Trzymaj  ekran  z  dala  od

przedmioty  o  wysokiej  temperaturze  lub  ogień.

7.  Jeśli  ekran  jest  brudny,  należy  go  delikatnie  umyć  miotłą  lub  myjką.

zanieczyszczony,  Jeśli  nie  używasz  go  przez  dłuższy  czas,  wyjmij  ekran  z

ścianę  i  zapakować  do  

Masa  netto  (kg)

kartonu.

Model

Wymiary  produktu

(Dł.  x  Szer.  x  Wys.)  

Około  3.2

(mm)

DANE  

mogą  ulec  zmianie  bez  wcześniejszego  powiadomienia.

TECHNICZNE

*Produkty  takie  jak  specyfikacje,  wygląd  i  projekt  są

 



ZAWARTOŚĆ  OPAKOWANIA

4

 



KROKI  

5

MONTAŻU

Weź  akcesorium  A  i  podnieś  statyw  na  odpowiednią  wysokość,  jak  pokazano  na  rysunku.
postać.

KurtynaStatyw Rura  żelazna

Wskazówka:  do  montażu  półki  potrzebna  jest  pomoc  dwóch  osób;
Montaż  c  to  zasłona.  Po  wyjęciu  z  kartonu  należy  ją  trzymać
delikatnie,  co  może  powodować  zagniecenia.

KROK  1

 



KROK  

6

2

Weź  złączkę  B,  jak  pokazano  na  rysunku,  włóż  ją  do  czterech  otworów  
złączki  A  i  dokręć  śruby.

 



KROK  

Zawieś  zasłonę  C  na  czterech  prętach  B  (plastikowe  części  na  końcach  
prętów  B  można  elastycznie  docisnąć,  a  gdy  obraz  jest  już  
napięty,  plastikowe  części  można  docisnąć,  aby  łatwo  wsunęły  się  
w  otwór  w  obrazie).

3

7
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UKOŃCZENIE

 



Producent:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adres:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  szanghaj  200000  CN.

Importowane  do  Australii:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  
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Importowane  do  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  

Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  Biuro  
147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-upon-

Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  
60329  Frankfurt  nad  Menem.

REP  WIELKIEJ  BRYTANII

Przedstawiciel  WE

 



 



 



PROJECTIESCHERM  MET  
MODEL:  SS-X80

STANDAARD

 



Projectiescherm  

1

met  
standaard

MODEL:  SS-X80

Let  op,  dit  kunststof  onderdeel  heeft  handschroeven  
aan  de  achterkant.

Dit  is  de  originele  handleiding.  Lees  alle  instructies  zorgvuldig  door  voordat  u  
het  product  gebruikt.  VEVOR  behoudt  zich  het  recht  voor  om  de  gebruiksaanwijzing  
duidelijk  te  interpreteren.  Het  uiterlijk  van  het  product  is  afhankelijk  van  het  
product  dat  u  hebt  ontvangen.  Neemt  u  het  ons  niet  kwalijk  dat  we  u  niet  meer  op  de  
hoogte  stellen  van  eventuele  technologische  of  software-updates  voor  ons  product.

 



WAARSCHUWING:

Lees  deze  handleiding  zorgvuldig  door  voordat  u  het  product  gebruikt.  Als  u  dit  niet  doet,

Als  u  dit  wel  doet,  kan  dit  ernstig  letsel  tot  gevolg  hebben.  BEWAAR  DEZE  

tijdens  de  montage.

3.  Zorg  ervoor  dat  de  verzamelplaats  schoon  en  goed  verlicht  is.

4.  Houd  omstanders  uit  de  buurt  tijdens  de  montage.

5.  Niet  monteren  als  u  moe  bent  of  onder  invloed  van  alcohol,  drugs  

ondersteuning  van  het  projectiescherm  met  standaard.

8.  Voor  aanvullende  informatie  over  de  onderdelen  die  in  de  volgende  lijst  staan  

2

vermeld,

of

INSTRUCTIES

Voor  meer  informatie  over  de  montage,  zie  het  montageschema  van  deze  handleiding.  Uitpakken

en  scheid  alle  onderdelen  in  een  schone  werkruimte.

gevaren  creëren.

2.  Draag  een  door  de  ANSI  goedgekeurde  veiligheidsbril  en  stevige  

item.

3.  Gebruik  het  alleen  op  een  vlak,  egaal,  hard  en  glad  oppervlak  dat  veilig  kan  worden  gebruikt.

werkhandschoenen

medicatie.

6.  De  producteigenschappen  gelden  voor  correct  en  volledig  gemonteerde  

ter  ondersteuning  van  een  volledig  beladen  projectiescherm  met  standaard.

producten.

MONTAGEVOORZORGSMAATREGELEN

1.  Monteer  uitsluitend  volgens  deze  instructies.  Onjuiste  montage  

alleen  producten.

7.  Monteer  op  een  vlak,  egaal,  hard  en  glad  oppervlak  dat  veilig  kan  worden  gebruikt

kan

GEBRUIKSVOORZORGSMAATREGELEN

OM  ERNSTIG  LETSEL  EN  DE  DOOD  DOOR  KANTELEN  TE  VOORKOMEN:

1.  NIET  OP  DIT  ITEM  ZITTEN  OF  STAAN.

2.  Dit  product  is  geen  speelgoed.  Laat  kinderen  niet  met  of  in  de  buurt  van  dit  product  spelen.

 



wattenbolletje.  Gebruik  geen  organische  oplosmiddelen  om  het  schermoppervlak  schoon  te  maken.

8.  Plaats  na  gebruik  het  scherm  terug  in  de  behuizing  om  te  voorkomen  dat  het  beschadigd  

3

raakt.

4.  Gebruik  het  product  alleen  zoals  bedoeld.

5.  Controleer  voor  elk  gebruik.  Niet  gebruiken  als  onderdelen  los  of  beschadigd  zijn.

6.  Het  scherm  kan  niet  worden  opgevouwen.  Gebruik  geen  vingers  of  harde  voorwerpen  om  het  scherm  op  te  

SS-X80
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vouwen.

Raak  het  schermoppervlak  aan.  Spat  niet  met  melk,  vruchtensap  of  andere  vloeistoffen.

chemische  doses  aan  het  schermoppervlak.  Houd  het  scherm  ver  weg  van

de  hete  objecten  of  het  vuur.

7.  Als  het  scherm  vuil  is,  was  het  dan  voorzichtig  met  een  bezem  of  een

vervuild.  Als  u  het  apparaat  langere  tijd  niet  gebruikt,  verwijder  dan  het  scherm  van  de

muur  en  verpak  het  in  een  

Nettogewicht  (kg)

doos.

Model

Productafmetingen

(LxBxH)

Ongeveer  3,2

(mm)

TECHNISCHE  

Onder  voorbehoud  van  wijzigingen  zonder  voorafgaande  kennisgeving.

SPECIFICATIES

*Producten  zoals  specificaties,  uiterlijk  en  ontwerp  zijn
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MONTAGESTAPPEN

Neem  accessoire  A  en  til  het  statief  op  tot  een  geschikte  hoogte  zoals  weergegeven  in

het  figuur.

GordijnStatief IJzeren  pijp

Tips:  bij  het  monteren  van  de  plank  zijn  twee  personen  nodig;

Fitting  c  is  een  gordijn.  Pak  het  vast  wanneer  het  uit  de  doos  wordt  gehaald.

voorzichtig,  waardoor  er  gemakkelijk  kreukels  ontstaan.

STAP  1

 



STAP  

6

2

Neem  fitting  B  zoals  aangegeven  in  de  afbeelding,  plaats  deze  in  de  vier  gaten  

van  fitting  A  en  draai  de  schroeven  vast.

 



STAP  

Hang  gordijn  C  aan  de  bovenkant  van  de  vier  B-stangen  (de  kunststof  delen  aan  de  

uiteinden  van  de  B-stangen  kunnen  elastisch  worden  aangedrukt.  Als  het  schilderij  

strak  zit,  kunnen  de  kunststof  delen  zo  worden  aangedrukt  dat  ze  gemakkelijk  in  het  

schilderijgat  passen).

3

7
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VOLTOOIING
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PROJEKTIONSDUK  MED  STATIV
MODELL:  SS-X80

 



MODELL:  SS-

1

X80

Projektionsskärm  
med  stativ

Observera  att  denna  plastdel  har  handskruvar  på  
baksidan.

Detta  är  originalinstruktionerna,  vänligen  läs  alla  instruktioner  noggrant  
innan  du  använder  produkten.  VEVOR  förbehåller  sig  en  tydlig  tolkning  av  vår  
användarmanual.  Produktens  utseende  ska  vara  beroende  av  den  
produkt  du  mottagit.  Vi  ber  om  ursäkt  för  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  
igen  om  det  finns  några  teknik-  eller  programuppdateringar  för  vår  produkt.

 



VARNING:

Läs  noggrant  igenom  denna  manual  innan  du  använder  produkten.  Underlåtenhet  att

Att  göra  det  kan  leda  till  allvarliga  skador.  SPARA  DESSA  

medicin.

6.  Produktens  egenskaper  gäller  för  korrekt  och  fullständigt  

stödjer  en  fullt  lastad  projektionsduk  med  

2

stativ.

monterade

INSTRUKTIONER

skapa  faror.

2.  Använd  ANSI-godkända  skyddsglasögon  och  kraftiga  arbetshandskar

sidor,  vänligen  se  monteringsschemat  i  denna  manual.  Packa  upp

och  separera  alla  delar  på  en  ren  arbetsyta.

endast  produkter.

7.  Montera  på  en  plan,  jämn,  hård  och  slät  yta  som  säkert  kan  

punkt.

3.  Använd  endast  på  en  plan,  jämn,  hård  och  slät  yta  som  säkert  kan  användas

användas

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER  VID  MONTERING

1.  Montera  endast  enligt  dessa  instruktioner.  Felaktig  montering  

under  monteringen.

3.  Håll  samlingsområdet  rent  och  väl  upplyst.

4.  Håll  åskådare  borta  från  området  under  monteringen.

5.  Montera  inte  när  du  är  trött  eller  påverkad  av  alkohol,  droger  

stödja  projektionsskärmen  med  stativ.

8.  För  ytterligare  information  om  de  delar  som  listas  i  följande

eller

kan

ANVÄND  FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

FÖR  ATT  FÖRHINDRA  ALLVARLIGA  SKADOR  OCH  DÖDSFALL  GENOM  TIPPNING:

1.  SITTA  ELLER  STÅ  INTE  PÅ  DENNA  FÖRENING.

2.  Denna  produkt  är  inte  en  leksak.  Låt  inte  barn  leka  med  eller  i  närheten  av  denna

 



bomullstuss,  använd  inte  organiska  lösningsmedel  för  att  rengöra  skärmens  yta.

8.  Sätt  tillbaka  skärmen  på  höljet  efter  användning  för  att  undvika  att  

SS-X80

3
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den

4.  Använd  endast  enligt  avsikten.

5.  Kontrollera  före  varje  användning.  Använd  inte  om  delar  är  lösa  eller  skadade.

6.  Skärmen  kan  inte  vikas.  Använd  inte  fingrar  eller  hårda  föremål  för  

Cirka  3,2

att

Rör  vid  skärmens  yta.  Stänk  inte  mjölk,  fruktjuice  eller  andra

kemiska  doser  på  skärmens  yta.  Håll  skärmen  långt  borta  från

föremål  med  hög  temperatur  eller  eld.

7.  Om  skärmen  är  smutsig,  rengör  den  försiktigt  med  en  kvast  eller  en

förorenad.  Om  den  inte  ska  användas  under  en  längre  tid,  ta  bort  skärmen  från

väggen  och  packa  den  i  en  kartong.

Modell

Produktens  mått

(LxBxH)(mm)

Nettovikt  (kg)

TEKNISKA  

*Produkter  såsom  specifikationer,  utseende  och  design  är

SPECIFIKATIONER

kan  komma  att  ändras  utan  föregående  meddelande.

 



PAKETINNEHÅLL

4

 



Tips:  vid  montering  av  hyllan  behövs  två  personer  som  hjälper  till;
Beslag  c  är  en  gardin.  När  den  tas  ut  ur  kartongen,  hantera  den
försiktigt,  vilket  lätt  orsakar  veck.

GardinStativ Järnrör

MONTERINGSSTEG

STEG  1

Ta  tillbehör  A  och  lyft  stativet  till  lämplig  höjd  enligt  bilden
figuren.

5

 



STEG  

Ta  koppling  B  som  visas  på  bilden,  sätt  in  den  i  de  fyra  hålen  på  
koppling  A  och  dra  åt  skruvarna.

2

6

 



STEG  

Häng  gardinen  C  högst  upp  på  de  fyra  B-listarna  (plastdelarna  i  
ändarna  av  B-listarna  kan  tryckas  elastiskt,  och  när  bilden  är  
spänd  kan  plastdelarna  tryckas  för  att  enkelt  komma  in  i  bildhålet).

3

7

 



KOMPLETTERING
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Tillverkare:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi  Adress:  

Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importerad  till  Australien:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  

2122  Australien

Importerad  till  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  

Rancho  Cucamonga,  CA  91730

YH  CONSULTING  LIMITED.  C/O  YH  Consulting  Limited  

Kontor  147,  Centurion  House,  London  Road,  Staines-

upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

E-CrossStu  GmbH  

Mainzer  Landstr.69,  

60329  Frankfurt  am  Main.

Storbritanniens  

EG-representant

republikaner

 



 



 


